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Spriedums apvienotajas lietas C-597/18 P Padome/K. Chrysostomides &
Co. u.c., C-598/18 P Padome/Bourdouvali u.c., C-603/18 P

K. Chrysostomides & Co. u.c./Padome un C-604/18 P

Prese un informacija Bourdouvali u.c./Padome

Tiesa apstiprina Visparéjas tiesas spriedumus dala, kura ar tiem tika noraiditas
prasibas par zaudéjumu atlidzibu, ko vairakas privatpersonas un sabiedribas bija
céluSas saistiba ar Savienibas iestazu pienemtiem aktiem un veikto ricibu sakara ar
Kiprai pieskirto finansSu palidzibu, attieciba uz kuru izvirziti nosacijumi par tas banku
nozares parstrukturésanu

Turpretr Visparéja tiesa ir pielavusi tiesibu kladu, uzskatot, ka Eurogrupa ir ar Ligumiem izveidota
Savienibas struktira, kuras akti vai riciba varétu izraisit Savienibas arpusligumisko atbildibu

2012. gada pirmajos ménesos vairakam Kipra dibinadtam bankam, tostarp Cyprus Popular Bank
(turpmak teksta — “Laiki”) un Trapeza Kyprou Dimosia Etaireia (Bank of Cyprus, turpmak teksta —
“BoC”), radas finanSu gratibas. 2012. gada 25. junija Kipras Republika iesniedza Eurogrupas
prezidentam pieteikumu finanSu atbalsta sanemsanai, kur$ noradija, ka So finansu atbalstu sniegs
vai nu Eiropas Finan8u stabilitates instruments, vai ari Eiropas Stabilitates mehanisms (ESM)
makroekonomikas korekciju programmas ietvaros, kas bija jakonkretizé sapraSanas memoranda.
Sarunas par $o memorandu notika starp Eiropas Komisiju kopa ar Eiropas Centralo banku (ECB)
un Starptautisko Valltas fondu (SVF), no vienas puses, un Kipras iestadém, no otras puses.
2013. gada 26. aprilt Komisija ESM varda, Kipras Republikas finanSu ministrs un Kipras Centralas
bankas prezidents parakstija sapraSanas memorandu, kas lava ESM piesKkirt finanSu palidzibu Sai
dalibvalstij.

Vairakas privatpersonas un sabiedribas — Laiki un BoC nogulditajas, ka art to akcionares vai
obligaciju turétajas uzskatija, ka Eiropas Savienibas Padome, Komisija, ECB, k& arT Eurogrupa
Saja sapraSanas memoranda ir pieprasijusas Kipras iestadém veikt, saglabat spéka vai turpinat
Istenot pasakumus, kas ir izraisijusi to noguldijumu, akciju vai obligaciju vértibas batisku
samazinaSanos. Tadéjadi tas céla prasibas par arpusligumisko atbildibu Eiropas Savienibas
Visparéja tiesa, lai tam tiktu atlidzinati So pasakumu dé| iesp&jami nodaritie zaudé&jumi.

Ar diviem 2018. gada 13.jdlija spriedumiem K. Chrysostomides & Co. u.c./Padome u.c., ka art
Bourdouvali u.c./Padome u.c. * Visparéja tiesa vispirms noraidija iebildes par nepienemamibu, ko
Padomes bija izvirzijusi pret attiecigo privatpersonu un sabiedribu pret Eurogrupu celtajam
prasibam par zaud&jumu athidzibu. Turpinot — saistiba ar pirmo Savienibas arpusligumiskas
atbildibas saskana ar LESD 340. panta otro dalu iestaSanas nosacijumu attieciba uz Savienibas
iestadei piedévéjamas ricibas prettiesiskumu, saistibad ar kuru ir japierada, ka pastav pietiekami
buatisks tadas tiesibu normas parkapums, ar kuru privatpersonam ir pieskirtas tiesibas, ta
nosprieda, ka privatpersonas un sabiedribas, kas ir céluSas Sis prasibas, nav pieradijusas savu
tiesibu uz TpaSumu, tiesiskas palavibas aizsardzibas principa vai vienlidzigas attieksmes principa
parkapuma esamibu. Ta ka pirmais Savienibas arpusligumiskas atbildibas iestaSanas nosacijums
Saja lieta nebija iestajies, Visparéja tiesa noraidija minétas prasibas.

Izskatot Padomes (lietas C-597/18 P un C-598/18 P) un attiecigo privatpersonu un sabiedribu
(lietas C-603/18 P un C-604/18 P) iesniegtas apelacijas sudzibas, ka ari Padomes (lietas
C-603/18 P un C-604/18 P) iesniegtas pretapelacijas sudzibas, Tiesa, lemjot virspalata, atcéla

1 Visparéjas tiesas spriedumi, 2018.gada 13.jdlijs, K. Chrysostomides & Co. u.c./Padome u.c., T-680/13, un
Bourdouvali u.c./Padome u.c., T-786/14 (turpmak teksta — “parsadzétie spriedumi”); skat. PP Nr. 108/18.
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parsudzétos Visparéjas tiesas spriedumus dalas, kuras ar tiem tika noraiditas Padomes
izvirzitas iebildes par nepienemamibu, ciktal tas attiecas uz So privatpersonu un sabiedribu
prasibam pret Eurogrupu un Lémuma 2013/2362 2.panta 6. punkta b) apakSpunktu.
Savukart ta noraidija minéto privatpersonu un sabiedribu apelacijas stidzibas.

Tiesas vértéjums

Pirmam kartam, attieciba uz Padomes apelacijas sudzibam lietas C-597/18 P un C-598/18 P
Tiesa atgadina, ka Savienibas arpusligumiskas atbildibas saskana ar LESD 340. panta otro dalu
iestaSanas nosacijums ir tas, ka prettiesisko ricibu var piedévét “Savienibas iestadei’, kas ir
jédziens, kurs ietver ne tikai LES 13. panta 1. punkta uzskaititas Savienibas iestades, bet art visas
Savienibas struktiras, kuras ir izveidotas ar Ligumiem vai saskana ar tiem un kuru mérkis ir
sekmét Savienibas mérku Tstenosanu.

Saja zina Tiesa norada, pirmkart, ka Eurogrupa ir dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro (turpmak
teksta — “ESM dalibnieces”), ekonomikas politikas starpvaldibu koordinacijas struktdra. Otrkart,
Eurogrupu nevar pielidzinat Padomes sastavam, un tai ir neformals raksturs. Treskart, tai nav
nekadas savas kompetences, nedz arl pilnvaru piemérot sankcijas par tas ietvaros noslégto
politisko noligumu neievéroSanu. Tiesa no ta secina, ka Visparéja tiesa ir kltidaini uzskatijusi,
ka Eurogrupa ir ar Ligumiem izveidota “Savienibas” struktira, kuras riciba var izraisit
Savienibas arpusligumisko atbildibu.

Ta piebilst — ta ka Eurogrupas ietvaros noslégtie politiskie noligumi tiek konkretizéti un Tstenoti
tostarp ar Savienibas iestazu, it ipasSi ar Padomes un ECB, aktiem un darbibam, attiecigajam
personam nav liegtas Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. panta paredzétas tiesibas
uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa, jo, ka tas to turklat ir izdarijusas $aja gadijuma, tas var celt
prasibu par Savienibas arpusligumisko atbildibu pret Sim iestadém saistiba ar pédéjo minéto
pienemtiem aktiem vai veikto ricibu sakara ar Sadiem politiskiem noligumiem. T3 it ipasi uzsver, ka
Komisijai ka Ligumu uzraugam ir janodroSina minéto noligumu atbilstiba Savienibas tiesibam un
ka iespéjama Komisijas bezdarbiba Saja zind var izraisit Savienibas arpusligumiskas atbildibas
iestasanos.

Otram kartam, attieciba uz Padomes pretapelacijas suadzibam lietas C-603/18 P un
C-604/18 P — to mérkis bija apstridét Visparéjas tiesas veértéjumu, saskana ar kuru, pirmkart,
Padome ar Lémuma 2013/236 2. panta 6. punkta b) apakSpunktu esot pieprasijusi Kipras
iestadem saglabat vai turpinat 1stenot nesegto BoC noguldijumu konvertaciju par akcijam un,
otrkart, Sim iestadém Saja zina neesot bijusi nekada ricibas briviba.

Saja zina Tiesa norada, ka Lémuma 2013/236 2. panta 6. punkta b) apak$punkta nav paredzéti
Tpasi noteikumi minétas konvertacijas 1stenosanai, [ldz ar to Kipras iestadém $Saja zina ir bijusi
plasa ricibas briviba, it Tpasi, lai noteiktu BoC nogulditajiem pieskiramo akciju skaitu un vértibu
apmaina pret to nesegtajiem noguldijumiem Saja banka. Lidz ar to ta uzskata, ka Visparéja tiesa
ir pielavusi tiesibu kludu, uzskatidama, ka Kipras Republikai saskana ar So tiestbu normu
nav bijusi nekada ricibas briviba noteikt S1s konvertacijas ipasos noteikumus.

TreSam kartam, runajot par attiecigo privatpersonu un sabiedribu apelacijas sidzibam lietas
C-603/18 un C-604/18 P, tas uzskatija, ka uz Savienibas iestazu aktiem un ricibu ir attiecinams
pietiekami butisks to tiesibu uz 1pasumu, tiesiskas palavibas principa un vienlidzigas attieksmes
principa parkapums, [dz ar to esot izpildits pirmais Savienibas arpusligumiskas atbildibas
iestaSanas nosacijums.

2 Kiprai adreséts Padomes Lé&mums 2013/236/ES (2013. gada 25. aprilis) par konkrétiem pasakumiem finansu
stabilitates un ilgtspéjigas izaugsmes atjaunoSanai (OV 2013, L 141, 32. Ipp.; turpmak tekstd — “Lémums 2013/236).
Saja lemuma ir paredzéti vairaki pasakumi un rezultati, lai novérstu Kipras Republikas budZeta deficitu un atjaunotu tas
finanSu sistémas stabilitati. Padomes pretapelacijas stdzibas bija vérstas konkréti pret §1 Iémuma 2. panta 6. punkta
b) apakSpunktu, kura noteikts, ka Kipras Republikas makroekonomikas korekciju programma ir paredzéts “veikt BoC un
Laiki aktivu neatkarigu novértéSanu un atri integrét Laiki darbibas BoC. NovértéSanu pabeidz atri, lai dotu iespéju BoC
pabeigt noguldijumu aizstaSanu ar pasu kapitalu”.
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Saja zina Tiesa vispirms atgadina, ka tiestbas uz Tpasumu * nav absoldta prerogativa un ka tas var
tikt ierobezotas4 Ta it TpasSi uzskata, ka ta jau ir nospriedusi sprieduma Ledra
Advertising u.c./Komisija un ECB °, ka 2013. gada 26. aprila sapraSanas memoranda minétos
pasakumus nevar uzskatit par nesamérigu un nepienemamu iejaukSanos, kas aizskar
attiecigo privatpersonu un sabiedribu tiesibas uz ipasumu.

Turpinot — Tiesa uzskata, ka apstakli, ka starptautiskas finanSu krizes iepriek$8éjos posmos
finanSu palidzibas pieSkirSana citam ESM dalibniecém nebija paklauta ipaSu pasakumu
veikSanai, nevar uzskatit par garantiju, kas Laiki un BoC akcionariem, obligaciju turétajiem
un nogulditajiem var radit tiesisko palavibu, ka tas ta batu ari saistiba ar finansu palidzibas
pieskirS8anu Kipras Republikai.

Visbeidzot, atgadindjusi, ka visparejais vienlidzigas attiecksmes princips nosaka, ka
salidzinamas situacijas nav aplukojamas atskirigi un atskirigas situacijas nav aplukojamas vienadi,
ja vien $ada attiecksme nav objektivi attaisnota, Tiesa noraida $1 principa parkapuma esamibu.
Proti, ta konstaté, ka attiecigas sabiedribas un privatpersonas neatrodas situacija, kas butu
salidzinama ar Kipras Centralas bankas, kuras darbibas pamata ir vienigi sabiedribas intereSu
merki, situaciju, ar Laiki un BoC Griekijas filialés izvietoto noguldijumu turétaju situaciju, ar So divu
banku nogulditaju, kuru noguldijumi neparsniedz 100 000 EUR, situaciju, citu ESM dalibnie€u, kas
bija sanémusas finanSu palidzibu pirms Kipras Republikas, banku nogulditaju un akcionaru
situaciju vai arT Kipras kooperativa banku sektora situaciju.

Rezultatd Tiesa pilniba noraida attiecigo sabiedribu un privatpersonu apelacijas sudzibas
(lietds C-603/18 P un C-604/18 P), atce| parstidzétos Visparéjas tiesas spriedumus dala, kura
ar tiem tika noraiditas Padomes izvirzitas iebildes par nepienemamibu attieciba uz
prasibam, kas ir vérstas pret Eurogrupu, ka art pret Lémuma 2013/236 2. panta 6. punkta
b) apak$punktu, un, galigi lemjot par §im iebildém ¢, apmierina minétas apelacijas sudzibas.

ATGADINAJUMS. Tiesa var parsidzét Visparéjas tiesas spriedumu vai rikojumu vienigi par tiesibu
jautajumiem. Parstdzibai nav apturo$as iedarbibas. Ja apelacijas stdziba ir pienemama un pamatota, Tiesa
atce| Visparégjas tiesas nolémumu. Ja lieta ir Tiesa izskatama stavokli, ta Saja lietd var pienemt galigu
nolémumu. Pretéja gadijuma ta nodod lietu atpakal Visparé&jai tiesai, kurai ir saistoSs Tiesas pienemtais
nolémums apelacijas tiesvediba.

Neoficials dokuments plassazinas lidzeklu vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.
Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludinaSanas diena.
Kontaktpersona presei: Gitte Stadler & (+352) 4303 3127

3 Pamattiestbu hartas 17. pants

4 Pamattiestbu hartas 52. pants

5 Tiesas 2016. gada 20. septembra spriedums apvienotajas lietds Ledra Advertising u.c./Komisija un ECB, no C-8/15 P
[idz C-10/15 P; skat. PP Nr. 102/16.

6 Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas statltu 61. panta pirmas dalas otro teikumu.
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